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SzáJJai Géza SzékeLy JeruuáLem c{mű kö"ny~érőr' 

,,Erdély lcgendád tolcrátuJ földjén, ahol tö"bb nemzel él 
Jok évJzázada egyrnád me/Lett- a XVl Jzázad végén a .ui
Jók hitére tért át egy magyar kö"zii<Még. VérJégileg Jemmi 
kö"ziilc nem volt a Z:JiJókhoz. LelJei Z:JiJóknak va!Wtták ma
gukat." - Így kezdi terjedelmes, közel ötödfélszáz 
oldalas munkáját az erdélyi (székely) származású, 
Budapestre a nyolcvanas évek végén áttelepült 
(menekült) Szávai Géza. Könyve ennek az "egzo
tikusnak" is mondható, kicsiny erdélyi magyar (szé
kely) vallási (és kulturális) közösségnek: a székely 
zsidónak a történetét beszéli el. Maga a történet 
mindenképpen megérdemli a szociográfusok, nép
rajzkutatók és művelődéstörténészek figyelmét, 
minthogy egy szinte példa nélkül álló "etnográfiai 
kuriózumról" ad képet: egy olyan kis emberi közös
ségről, amelynek sorsát nem a leszármazás, hanem 
pusztán a vallási meggyőződés kötötte össze a zsi
dóság sorsával. 

Hasonló történelmi kuriózumról eddig csak az 
úgynevezett "kazár" zsidók esetében tudott a tör
ténetírás. Több történettudós, így A. N. Poljak 
(1941-ben Jeruzsálemben) és D. M. Dunlop (1954-
ben az amerikai Princetonban) is megállapította, 
hogy a kora középkorban a Kaukázus és a V alga 
vidékén létrejövő kazár kaganátus (amelyhez egy 
időben a vándorló magyar törzsek is tartoztak), a 
keresztény bizánci birodalom és a mohamedán bag
dadi kalifátus politikai befolyását elkerülendő, a 
judaizmust választotta államvallásának Mindezt 
igen hatásosan Arthur Koestler 1976-ban 
kiadott (1990-ben magyarul is megjelent) 
A tizenharmadik tö"rZ:J (The Thirteenth 
Tribe) című munkája foglalta össze. 

Az erdélyi székely szombatosoknak kö
zel négyszáz esztendős története van, s 
ez a történet az erdélyi reformáció histó
riájába ágyazódik. A reformáció egymást 
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követő hullámai a 16. század közepén érték el Er
délyt, nagyjából egy időben a középkori magyar ki
rályság végzetét meghatározó oszmán-török invá
zióval és a történelmi ország három részre szakí
tásávaL A keleti magyar királyságban, a szultáni bi
rodalom vazallus államaként politikai és katonai 
sikereket szerzett, majd másfél évszázad múltán 
megbukott későbbi erdélyi fejedelemségben elő
ször a lutheri reformáció terjed el, a három rendi 
nemzet közé sorolt szászok (a másik két rendi nem
zetet a magyarak és a székelyek alkották, az akkor 
még számbeli kisebbséget jelentő románok nem 
tartoztak a rendi nemzetek közé) mindvégig meg
maradtak a lutheránus-evangélikus egyház kereté
ben. Ezt követte a kálvini reformáció, amely a fe
jedelemség másfél évszázada során az erdélyi ma
gyarság többségének vallása lett, majd a Szenthá
romság hittételét elutasító unitárius egyházalapítás. 
Ez Szapolyai J án os király fiának, a keleti magyar 
királyság, majd az erdélyi fejedelemség uralkodó
jának: J án os Zsigmondnak az áttérése következ
tében egy időre államvallássá is vált. Az erdélyi 
"zsidózók", pontosabban a judaizmus hittételeit és 
szertartásait elfogadó szombatosok ennek a vallá
si reformnak a végső következményeit vonták le, 
midőn az Ószövetség istenfogalmához visszatérve 
kialakították vallási életüket és közösségeiket. 

Az erdélyi állam keleti részén, a Székelyföldön 
vallási közösségeket alkotó szombatos felekezet 
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azonban nem terjedhetett el igazán, ennek oka rész
ben az volt, hogy az irányzat legfőbb patrónusa a 
nyugati főiskolákon tanult Péchi Simon, aki fényes 
hivatali karriert befutva Bethlen Gábor fejedelem 
kancellárja lett,. valószínűleg szombatos hite követ
keztében elveszítette a fejedelem jóindulatát, két 
alkalommal is fogságot szenvedett, sőt l. Rákóczi 
György fejedelem arra is rákényszerítette, hogy 
megtagadva hitét, visszatérjen a kálvinista feleke
zethe. Az erdélyi zsidózóknak ettől kezdve vagy 
négy évszázadon keresztül sokat kellett szenved
niök, létszámuk igen megfogyatkozott, és a 19. szá
zadban valójában csak a Marosvásárhely közelé
ben lévő kicsiny Bözödújfaluban és környékén élt 
egy kis létszámú közösségük, ott tartottak fenn zsi
nagógát, ott tevékenykedtek székely paraszti sor
ban élő rabbijaik. A székely szombatosok etnográ
fiai és vallástörténeti különössége mindazonáltal 
folyamatosan felkeltette az erdélyi magyar szelle- ' 
mi élet érdeklődését: Kemény Zsigmond Péchi Si
monnak és követőinek tragikus sorsát dolgozta fel 
Rajongó/c című 1859-ben elkészült regényében, és 
foglalkozott velük Jókai Mór és a székely vidékek 
leírásában nagy érdemeket szerzett Orbán Balázs, 
majd Móricz Zsigmond és a kiváló erdélyi elbe
szélő és szociográfus Bözödi György is, legutóbb 
pedig a kolozsvári történetíró és néprajzkutató Ko
vács András -maga is szombatos család leszárma
zottja-, aki töbib könyvében is számot vetett a szé
kely zsidózók hányattatásaivaL 

A bözödújfalusi szornbatosok históriája valósá
gos szenvedéstörténet,. amelynek fordulatai ponto
san jelzik azt a kálváriát, amelyet az emberi jogok, 
az emberi méltóság ügyének Közép-Európában 
(Erdélyben) be kelleit járnia. Szávai Géza igen ér
dekes munkája ennek a közösségi "szenvedéstör
ténet" krónikáját írja meg. A székely zsidók hosszú 
évszázadok során mindig üldöztetésnek voltak ki-

téve, csupán a 19. század második felének vallási 
emancipációja hozott számukra szabadulást a ko
rábbi terhek alól. A 20. században viszont ismét az 
üldözött kisebbségek sorsa lett az osztályrészük: a 
második világháború végén, midőn településterü
letük néhány rövid esztendeig (1940-1944) ismét 
a magyar állarn része lett, hasonlóan a magyaror
szági (és erdélyi) zsidósághoz, 6ket is gettóba kény
szerítették, egy részük a nácik ;iltal elpusztított zsi
dók végzetében osztozott, egy másik részük, te
kintetl:el arra, hogy etnikai értelemben nem voltak 
a zsidósághoz sorolhatók, megmenekült, a háború 
után viszont ők is szétszóródta.k, őket is meggyö
törte a többé-kevésbé hivatalosnak számító buka
resti antiszemita politika, ráadásul nekik kettős mi
nőségben is viselniök kellett a terheket: mint zsidó 
vallásüaknak és mint magyaroknak (székelyek
nek). Szávai Géza Moshe-Camilly W einberger A 
:uldtfdá_(j tiirténde Erdélyben (1995) című munkájára 
hivatkozva írja: "1938-ban (. . .) Romdniában gyakor
latilag megvontdk a romtÍn dllampo/gdr,;tÍ_qol azoktól a 
z.JldákMl, akik azt 1918 uttÍn ,;zereztéJc meg: »az erdélyi 
:uidákat ez a rendelet eleve kita,;zftotta a romtÍn jogrend
bőL«." 

A bözödüjfalusi székely zsidó közösség sorsát 
végül is Ceaucescu román állarnelnök és pártfőtit
kár pollitikája pecsételte meg. A bukaresti kommu
nista diktátor a nyolcvanas évek végén (nem sok
kal bukása előtt) szánta el magát arra, hogy az er
délyi magyar falvak felszámolásával és az ott élő né
pesség városba (lakótelepekre) történő költözteté
sével töri meg az erdélyi magyar településszerke
zetet. Ennek a zsarnoki tervnek az áldozatául esett 
Bözödüjfalu is, a falun átfolyó Küsmöd patak med
rét 1989-ben gáttal zárták el, a patakot felduzzasz
tották, a falu lakóit elköltöztették, a templom és a 
lakóházak víz alá kerültek, pontosabban csupán 
romjaik emelkednek ki a mesterséges tó szintje fö

lé, egy kíméletlenül voluntarista ha
talmi erőszak szomorú mementóiként. 
Csupán a régi szombatos temetőben 
maradt meg néhány ószövetségi jelké
pekkel ékesített faragott sírkő, és 
egyetlen romba dőlt ház falán emlé
keztetnek a múltra és a történelemre 
az erdélyi felekezetek szimbólumai: a 
katolikus kereszt, a re~ormátus kehely, 

Az elpusztított Bözödújfalu emlékműve 
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a görög katolikus és ortodox kettős kereszt 
és a zsidók Dávid-csillaga. Ehhez a szomo
rú emlékműhöz zarándokolnak el időnként 
Bözödújfalu egykori lakói, hogy emlékezze
nek a múltról, és számot vessenek mindazzal, 
ami velük történt. 

Bözödújfalu elpusztult, a székely zsidók 
egykori közössége szétszóródott és kihalt. 
Szávai Géza munkája most erre a szétszóró
dott közösségre, a közösség lezárult történe
tére emlékeztet, abban a személyes meggyő
ződésben, hogy az erdélyi székely zsidók négy 
évszázados története a magyar történelem ré
sze, és a "székely Jeruzsálem" tragikus his
tóriájának máig szóló tanulsága van. ,Azt hi
Jzem - írja könyvének egy nyomatékos helyén 
-, nekünk magyaroknak -a XX d.uizadifá;JaL
ma.:J éd .J.uinaL/JU"úl hotfaJodfOk után - a.:JJ:zimifáL
nunk keL/ene végre .1aját magunkat, thi.JztinifáLni 
keL/ene Jaját múftunkat, megumerni &1 megúmertetni 
múLthéLi gonJofati-/eLkiumereti teljuítményeinket, ame
lyekben méLyen /é/ek6e-a.qyha-.1zívhe markoLóan henne 
fogfaLtatik a magyar Z.:JiJók XVI . .JzázaJ végén kezJóJő 
éJ ké.1őhh töhh ágon futó-ö~Mze.Jni"vőJő tö"rténete ú." A 
könyv így lesz részben közösségi, részben szemé
lyes önvizsgálat, amely nemcsak arra a kérdésre 
keresi a választ, hogy a székely zsidók története 
miért alakult úgy, ahogy alakult, hanem az erdélyi 
magyarság, és egyáltalában az Erdélyben élő népek 
történelmi sorsának általánosabb kérdéseire is fe
leletet keres, s egyszersmind a könyv szerzőjének 
élettörténetét, személyes gondolkodásának, világ
képének alakulását is mérlegre teszi. 

A bözödújfalusi székely zsidók históriájának mö
göttes terében ugyanis az erdélyi történelem, ezen 
belül az ott élő magyarság története is kibontako
zik. Szávai Géza valójában azt a szomorú erdélyi 
történelmet mutatja be, amely az utóbbi közel száz 
esztendőben (az erdélyi és kelet-magyarországi te
rületek és az ott élő közel kétmilliós magyarság 
Romániához csatolását követően) emberek és em
beri közösségek nehéz megpróbáltatásait okozta. 
Erdély valamikor a kulturális és etnikai sokszínű
ség, a vallásszabadság és a lelkiismereti szabadság 
hazája volt, Szávai is önérzetesen hivatkozik az 
1568-as tordai országgyűlés határozataira, ame
lyek a vallási háborúktól és "eretneküldözésektől" 
sújtott Európában először nyilvánították ki a lel
kiismereti szabadság elvét, azt a princípiumot, 
amely azután az egész nyugati (nyugat-európai és 
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észak-amerikai) polgári társadalom irányadó esz
méje lett. Szó szerint idézi fel az országgyűlés ne
vezetes "türelmi" határozatát: "minJen helyölcöil az 
préJikátorok az ePangéLiomot prr!Jikálják, hirde.Jdék, ki
ki az ő érteLme dzerént, é.J az köZ.:Jég, ha ventú akarja, jó, 
ha nem pen ig .Jenki kétUtzerít&MeL ne kéndzerítde, az ő /eL
ke azon trl.C.fJ nem nyugodPán, de oLy prr!Jikátort tarthad
don, az kinek tanítáJa ő nékie tetdzik, ezért penig Jenki 
az .Juperintenden.Jölc kozü[, Je egyebek az prr!Jikátorokat 
meg ne hántha.:J.Ja, ne JzidaLmazta.:JJék .:Jenki az reLigionért 
.1enkitől, az előhhi kon.Jtituciók Jzerént, é.J nem engeJtetik 
az .Jenkinek, hogy Jenkit fogJágga[, avagy helyéből vaLó 
priváUMa/fenye_qu.:Jö"n az tanítá.Jért, me rt a hit Ütennek 
ajándéka, ez haL!túhiíl !edw·n, mely ha!Ut Ütennek igeje 
által va_qyon." (Igaz, arra is rámutat, hogy a refor
máció eredményeinek elfogadása és a reformált 
egyházak egyenjogúságának eszméje együtt járt a 
korábban egyedüli római katolikus egyház háttér
be szorításával!) 

Az erdélyi vallási tolerancia és lelkiismereti sza
badság nemcsak a hagyományos "három natio"
a magyar, a székely és a szász (német) rendi nem
zet - és a "bevett" vallásfelekezetek - a róm'ai ka
tolikus, az evangélikus, a református és az unitá
rius- egyenjogúságának elismerését jelentette, hi
szen a szabadelvű közgondolkodás áldásait a "ne
gyedik" erdélyi nemzet: a mindinkább többségbe 
kerülő románság és az általuk fenntartott ortodox 
és görög katolikus egyházi közösségekre is kiter
jesztette. A középkori Erdélyben a délről és kelet
ről beszivárgó románok még kicsiny töredéket ké-
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peztek, számbeii megerősödésüket az okozta, hogy 
a sík vidéken lakó magyarak mindig ki voltak té
ve a török és tatár seregek pusztításainak, a magas 
hegyekben élő, ott nyájaikat legeltető románok vi
szont békésen szaporodhattak, ráadásul a Kárpá
tokon túli területeken uralkodó despotikus hatalom 
és fékevesztett kizsákmányolás elől mindig újabb 
román tömegek vándoroltak a magyar területekre, 
ahollassan betöltötték az elpusztult magyar lakos
ság szálláshelyeit. Ilyen módon erősödött meg az 
erdélyi románság és vált a 18. századra Erdély 
többségi népévé. 

A három nemzet (magyar, román és német), há
rom kultúra és ;hét vallási közösség (római katoli
kus, református, evangélikus, unitárius, 

gianalista törekvéseit, ezeknek a törekvéseknek 
mintegy az előképét ismeri fel. Mint írja: ,,A 
tratuzifrán tündérkertben három nagyobb Létdzámú etni
kum éLt. Mintha három európai etnilcw mindegyilce 
»beadott rolna egy rédzt ralamiféle trandziLrán lcö:zO',Jbe«. 
Mindhárom »nép-rédz<< érMzázadolcon át gazdagította da
ját »nlp-egédzét<<, ugyanalelcor ezek a »nép-rédzelc« dajá
toMágailchoz ra.qa.~zlcodra _qazdagftottálc egymtift, éd eb
ben a 1-.&érleti tündérkertben Létrehoztale egy olyan tole
ranciaiirezetet, amilyenre addigelé nem roft pél2a a törté
nelemben, éd felmutattálc a leüliin/éle iJentittifú lcö'ziJJdé
gelc me!Lérendeféded együttélédéne/c modef/jét. Az a cdodá
fatod, f.1ogy it0 ebben a lconJtrulccióban denicine/c nem roft 
demmi ruztenirafója - cdalc nyert N gazdagodott minden 
egye.~ d.urep/ó; éJ perdze a környezet; me/y »környezet« -
történelmi utólcor miroftában ma it környezet ... Európá
na/c hiiJj'álc éd modtandág épp oLya.~/ajta mode!lelc lciJoL
goztifán /áradozik, mint amilyen a traMziLrán tündér
Icertben megrafóduft éd prodperáLt, amlg meg nem dZÜn
tette a .XX d zázadban g Lobá/ú gondoflcodtifra, Lépédráf
ttifra lcénydzerüfő geopofitilca lciJofgozatfandá_qa, életiJe
geMége éd több értizedig lc&értő abdzurdoiJ rögtönzéd-haL-

'·' maza. 
A 20. századra mindenképpen megérett a hely

zet arra, hogy az erdélyi kérdést (akkor még a tör
ténelmi magyar állam keretében) az erdélyi 
multikulturális hagyományok (és a 16. századi tor
dai országgyűlési határozatok) szellemében rendez
ze a dualista magyar politika. Jászi Oszkár, a pol
gári radikális Huszadik Század cím ű társadalomtu
dományi folyóirat szerkesztője és a század első év
tizedeinek egyik leginkább világosan látó magyar po
litikai gondaikadója (és mellette a korszak legna
gyobb hatású költője: Ady Endre) a svájci megol
dást, vagyis az erdélyi (sőt a magyarországi) népek 
önkormányzatát és föderalista szövetkezését java
solta, és valóban, a "keleti Svájc" eszméje, amely
ről most Szávai Géza is nagy rokonszenvvel tesz em
lítést, orvosoini tudta volna az országrész nemzeti-

A bözödúJfalusi zsldó(zó) temető görög katolikus, ortodox és izraelita) 
által alkotott erdélyi társadalomban sem 
voltak ritkák az etnikai és kulturális 
konfliktusok, Szávai Géza mindazonál
tal joggal hivatkozik az erdélyi szelle
miség, a két világháború közötti kor
szakban általánosan elterjedt "transzil
vánizmus" kiegyenlítő és összefogó sze
repére, mi több, ebben a transzilván 
gondolatban a jelen Európájának re-

valamikor a hatvanas években; ép sírok, més létező falu ... 



POMOC,ÁTS BÉLA 

ESSZÉREGÉNY A Z IDENTIT ÁS RÓL 

ségi és kulturális konfliktusait. A Monarchia 
első világháborús veresége és Erdély (illet
ve Kelet-Magyarország) román megszállá-
sa, majd az ezt szentesítő 1920-as trianoni 
békeszerződés mindenesetre félresodorta 
ezeket a föderalista terveket, és a Nagy
Romániába került Erdélynek, illetve az ott 
élő magyar (és német) lakosságnak az erő
szakos román asszimilációval kellett szem
besülnie. A bukaresti stratégia ettől kezd
ve a nem román népcsoportok nemzeti iden
titásának megtörésére és beolvasztására tö
rekedett. Voltak ennek a politikának vi
szonylag engedékenyebb időszakai, mint a 
húszas évek második fele vagy 1945 és 1947 
(a párizsi békeszerződés) évei között, és 
voltak kíméletlenebb szakaszai, mint a har
mincas évek vagy a kommunista évtizedek, 
különösen Ceaucescu rémuralma idején. 

A romániai társadalom és ezen belül az 
erdélyi magyar társadalom leginkább sú
lyos évtizedeit: a hetvenes és nyolcvanas 
éveket Szávai Géza Erdélyben, illetve Bu-
karest ben élte át. Személyes és családi tapasztala
tokat szerzett, közöttük tragikus tapasztalatokat 
is, valójában ezek késztették magyarországi áttele
pülésre a nyolcvanas évek végén. Könyve követ
kezésképp nemcsak a kicsiny székely zsidó közös
ség történelmi végzetéről és az erdélyi magyarság 
közösségi megpróbáltatásairól ad képet, hanem a 
maga személyes sorsának alakulásáról is. A Szélce/y 
Jeru:uálem ennyiben önéletírásként, személyes val
lomásként is olvasható, és ebből a személyes val
lomásból egy ifjú lélek "éducation sentimen tale" -ja 
bontakozik ki. A személyes történetet a székelyföl
di (a bözödújfalusi székely zsidó közösség szom
szédságában töltött) gyermekkor alapazza meg, a 
háttérben a katolikus tanító édesapával, aki politi
kai kényszerek következtében csatlakozott a kom
munista párthoz, a székely paraszti rokonsággal, 
amely eleve bizalmatlanul figyelte a bukaresti -
egyszerre sztálinista és nagyrornán nacionalista 
- hatalom köznapi tevékenységét, és a székely fa
lusi közösséggel, amely a maga sok száz esztendős 
reflexeivel egyszerűen túl szerette volna élni a tör
ténelem rendre kedvezőtlen, többnyire kegyetlen 
fordulatait, az uralmon lévők esztelenségét, erő
szakosságát, csalárdságait. 

Ez a személyes élettörténet - az "éducation 
sentimentale"- szüntelenül érintkezik a történelem-

Az egykori Bozodújfalu 

mel. "Én - olvassuk rögtön a könyv első lapjainak 
egyikén - nagyon közvetlen kapcsolatban éltem a 
történelemmel. Kisgyerekkori történelmi tudato
mat olyan valóságelemek táplálták, amelyek kar
nyújtásnyira voltak." A gyermekkor a történelmi 
emlékek, emlékhelyek közelében telt el, ennek a 
korai élménykörnek a következtében figyelt fel a 
könyv írója a székely zsidók szokásaira, "másságá
ra" és közösségi értékeire is. A diákévek, majd abu
karesti újságíróskodás aztán a Ceaucescu-korszak 
köznapi valóságával szembesítette a székely-ma
gyar fiatalembert, akinek akkor, a nyolcvanas évek 
fékevesztett etnikai zsarnoksága idején rá kellett 
döbbennie arra, hogy a kirekesztettség, az üldöz
tetés, a gettólét, vagyis a közép- és kelet-európai zsi
dóság hagyományos történelmi sorsa valójában mit 
jelent és milyen következményekkel jár. "»ZiúJóvá 
lenn~ :uúJónalc lenni«- o!vtUom- bizonyára nagyon bo
nyolult oofog. De hihetetlenül egy.1zerűen te.:Jzilc :uúJóvá az 
embert. Engem :uúJóvá tette/c; ma már érzem, hogy mit 
jelent z.1iJónalc lenni. A 80-tU éve/c Romániájáról nagyon 
lceve.:Jet alcar tuoorruiJuL venn~ tehát aLig tuO vaLamit a vi
Lág. Az egé.:Jz jöf()lcerelc.:Jég alcaoémiái é.:J egyeteme i alclco
rwan .:fOrra váfa.:Jztottáfc OÍ<JzOofctorrá »a román nép fáng
leLfcűjiát« é.:J :uenúílú feLuégét »Or. Elena Ceauce.:Jcu mér
nölc alcaoémilcU.:Jt«. .. bizonyára jóL htUznáfom a hivata
W.:! megnevezé..1t, amitől eltérni egyetlen ú;".:lágban .:Jem le-
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ESSZÉRECiÉNY AZ IDEN"ITÁSRÓL 

Bözödújfalu lakóit ebbe u erdőszentgyörgyi 
panelsorba kaltöztették, amit a benne lakók is 

gettóként emlegetnek 

hetelt. A .bukarut.i vuzonyokat az Odtrom!fJtt Leningrá
déhoz ha.Jon/[tották. De ha Leningrádhan minJenki hfí.:J 
váro.1véiJőnek érezi7ette magá0 Bukare.1then magyarnak 
lenni ve.1zéLyeJ voLt. Ennek az Európában eLhe~yezkedő or
.Jzágnalc a /ővárooában a "dic.1ő román népnek((" (c.1ak 
tZqy anfey•ették a romániai új.1á_qok a román népet!) a vi
LágML eLu:igeteft tagjai rtidzóftalc az utcán az emberre, 
tu.Jélc románuL he.~zéLni. Ekkoru;an hetegedett meg a fe
le.Jégem. r~1 azt hiltem, nem fogjuk ezeket az áLlapotokat 
túléLni, .~efehaLunlc, vagy 6elerokkanunk. ifi/ár c.Jak Eu
tert jé/tettem. Hazavittem a .J.züleirnhez EtéJre. Ott 
fe.qaláhh volt mit enni. (BukareJtben a kenyér hivata/n
Jan, "a ,,ifág éLvonalában baladó román tudományo.! ku
tattidok .iftaf optimáfuan rneg.iLLapított fejadagja « kuehh 
volt, m.;nt Awchwitzhan - kedergett .JzerkeJztő.Jégi 
koLié_qanőm, Haf.á.Jz Anilc1~ aki onnan viMzajiitt, de hogy 
itt mi leJz, arra nem voLt Lippje.) A románok megkapták 
Ceauce.JcutóL a büntetlenül űzhető garázdálkodtid ev _qo
no.Jzlcodlf !.7YűlöLki/dú kéjét. ALfitom, mert tapa..1ztaftam: 
nagyon .1ok ernher <Jzárnára ez tö'h.bet jelenthet, mint a ke
nyér." 

Szávai Géza megfigyelésekben, információkban 
és elgondolkoztató következtetésekben igen gazdag 
könyve ilyen módon egyszerre közösségi és sze
mélyes történet, társadalomrajz és önéletrajzi val
lomás. Valójában igazi posztmodern regény, amely 
a posztmodern narráció keretében ad történelmi 
és művelődéstörténeti képet, szociográfiai helyzet
rajzot, családtörténetet és önéletírást, mutat be igen 
érdekes emberi arcokat és gyűjt egybe történelmi 
dokumentumokat. A posztmodern narráció egy
szersmind régi epikai tradíciókat is felidéz, köze
lebbről az erdélyi magyar emlékirat-irodalom (Ke
mény ,János fejedelem, Rettegi György, Árva Beth
len Kata, Bethlen Miklós, Mikes Kelemen) hagyo
mányát, erre utalnak a könyv történelmi-politikai 
elemzései vagy azok az anekdoták, amelyek vala
mely esemény, illetve személyiség karakterét hiva
tottak érzékletessé tenni. A narrációt és a dokumen
tumokat a szerző színes vagy fekete-· fehér fotográ
fiái egészítik ki, ezek minden leírásnál szemlélete
sebb és drámaibb módon mutatják be a székely 
zsidó k.özösség és a számukra otthont adó telepü
lés végzetét. 

Szávai Géza munkája gazdagabbá tette a ma
gyar (erdélyi magyar) történelemről és társada
lomról alkotott képünket, egyúttal arról is bizony
ságot adott, hogy a nemrég még oly nagy hatású és 
az utóbbi esztendőkben oly mostoha helyzetbe ke
rült magyar szociográfiai irodalomnak milyen lehe
tőségei vannak. Lehet, hogy ezek a lehetőségek 
már nem a hagyományos irodalmi szociográfia do
kumentarista narrációjára utalnak, hanem egy, ta
lán mondhatom így: "posztmodern" szociográfia 
narratív formáira. Olyan narrációra, amely össz
hangba hozza a tények leírását a személyes törté
nettel, a dokumentumokat a vallomásossággal, és 
éppen ezáltal szálaitatja meg a választott tárgy 
"igazságát". Hitelesen jelzik ezt magának a szerző
nek vallomásos szavai: ,A Székely JerUZdálem tö'rté
nete J zámomra oLyan, mint egy álom, me L y ben tö'hb .1záz 
év e.1ernényei kmhzrognak. A való.1ágot a;c áLmok nem vál
toztatják meg, de legaláb h az igazat mulatják. Az álmok 
nem ha;zudnak. Az áLmok vu.1zatérnek. A wgika pedig 
örö/c ... l~ ha mindez így van -márpedig így van -, ak
kor a Szlkefy Jeruuálemet az emberi emlékezet Jzámá
ra megmenthetőnek kelL tekinteni." 

"Pont Könyvkiadó, 2001. 




